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PRIMER. NOCTVRNO.

KALENDA.
¡NTRODVC CION,

■i. Foz .̂ A  Y !  N aufrago infelize,
/ A  que en rígida borrafca,

J T 1  qual mifero deftroso 
fluftúas fin confuelo entrelas aguas, 

i'. /ro^. S i derrotó contigo 
la  N ave Capitana, 
á quien la  Summa idea 
fabricó en Artilleros de 1% G ra d a .

Corw. Buíca la N ave R.eyna 
de tu efperanj a:
que brama el ^Abrego, y  Nott con Ira*1 
que gime el Piélago, y  Golfo con fana:
B u fca la  N ave ELeyna
de tu efperanfa. , - V

{£, Porque a la  furia violenta de el C ie lo , 
fonyadeftrozosLis velas, y  jarcias.

Buíca la N ave R eyn a  
de tu eíperaofa.

2 . Porque las olas de el bravo Elemento*, 
llevan á pique tu  vida canfada»

Corts. Bufca la N ave R eyn a 
de tn efperanpa.

/ímgravu OI Si acabara de fa lir 
N aveherm ofa á remediara

Á  a á



á el que naufrago infeliz 
en el N oto  de vn desliz, 
fíente ya tanto efpejarl 

Cor. O! Si acabara.defalir. 
ffnií.. D.e:fu C ám ara R eal 

'aquel Pan,,qué' vn Viril*, 
adorado hade  fervir 
de fulienro vniverfal!.

©I:Si acabara défálirr 
défuC am ara .R eal.. 

j^ m .i.ro ¿ .M a s  ay,que ya pifando 
laseípumas,, 

vuela por a ltaM ar^ave  de 
plumas;. 

lá.R eal N ave de el golfo 
cryftaliho,,

£ue nos trae en fualvergue.
pexegrino,. 

elteforo m ayor de C ielo ,, 
y tierra;, 

principio de la paz; fin de la i 
guerra».

Otros..Y pues dá.vifta al Puerto  - 
lá¿Nave:íufpirada,, 
para que.logren prom pta. 
fátisfaccion tus añilas:, 
corre á lós.muroS,, ; 
vuela :álár.playa¿; 
porque foplándoapacible: 

pabon ib^  . . .  . 
peynan; y  rizan ayrófa fu gala;: 
C o rre , á los muros, 
vuela; á la p lay a ; 
porque de lexos códuce el fuften- 
que oy en el P uerto  feliz (to, 

defeÜi barca::
C o rre  á los m uros,, 
vaiela á la Playa; 
y¡-refpirandófeftivos lospechosv 
1] á m é iv e  r fu d  ichofa ar ri vada»

\¿tru. Cor. Venid a guftar.
Dúo. E l Pan floreado, 

que ha defeuibarcado 
la  Reyna.de el m ar.

Cero. V en ida guftar..
Duo.Q ue N ave de el C ie lo , 

por gplfode el yelo  
Logró ya arrivár..

Coro.. V en id a  guftar 
de aquel Pan de vida¿ 
q ue dado en comida,, 
dada-libertad..

Xjcit. i .  Y a e lv e r ,q u e n u e ftro m a r  
logra bonanza.

2. Porque arrojó la R e y  na 
fu efperan^a.

y . Demosle.hien. venida 
en dulje acento.

Los j .  Que en repetidos ecos . 
pare.eKviento..

ytrt* k Due.
Sea bien llegada 

la N ave Sagrada,
R eyn a p rodigiofa. 
al Puerco feliz:. 
Sea.bienvcnida;: 
pues dá en Pan de vida: 
la fuerte dichofa 
de eterno v ivir..

GYAv,.cor,. Y e n  las aras dé el pecho > 
amorofó.- 

fus glorias aclamen, 
liquidadas con tie rnos afectos; 
hueftrás voluntades..

V IL L A N < S IC O > S E G V N D O . 
C antadáá duo con V iolines. 

Introducción..

^ J ^ Ĉ 'idSCU5^ CZO’que el mundo procura'.

?f;L
.¿in fiel prtüon dura, 
hazer que perezca 
la eftirpe de Adán.

2. A q u id ee llo co rro ,
•que el C ielo  fe obfteMá 
en guerra íangrienta, 
contra quien á el hombrtf 
pretende vltrajar.

Puo. i. g^fuenenlos clarines krendiri 
¿clamen Us Trompetds ¿ triunfar.

tijicit. i .  Deba el hambre, Señor, 
á tu fineza, 

la libertad de la m ayor baxezaj 
y  que de-el mundo el Principe 

en huida, 
fe  precipite á el ver vueftra Yeui- 

\ArU i . Configa, Señor, (da. 
con vueftro nacer, 
el hombre vencer 
de el mundo el horror.

Configa, Señor, & c .
Kecit.2. G im a de fu altivez 

la ardiente faña, 
pues rendida fe llora 
en la Cam paña. {ce*,

Fug-A ¿/«o.Cádidas luzes bellas á ven 
hórridas íombras fieras á oprim ir, 
vélicos inftrumentosá triunfar, 
armonicos clarines ¿  rendir.

Y  vea fii furor,i .
quea el hombre condolido 
nacéis á couquiftar.

,z. Y  que fu amor te ha dado 
disfrazes de Soldado, 
y  alvergue efle Portal.

Duo. Trompetas á rendir, 
Clarines á triunfar.

V I L L A N C I C O  T E R C E R O .
E privillo .

J .  N  Belén h aap u efto  Feria 
detodas las alim añas,

ív
porque cáprcnld!; qúe á el Niñaj 
vienen á verle entre pajas.

Core. V ayad eb u lla , 
vaya  de zambra, 
com prad, C avallero ^  
pedidnos, Zagalas.

1 .  A y  T om s N ovillos,
2. O vejas, y  Vacas.
Cor. C om prad ,C avalleros, 

pedidnos, Z aga las.
C avallos, y  M u ías: •

4. Borricos, y  Jacas.
Lechuzas, y  M onas.

6 . Ratones, y  Vrracas.
Cor. Com prad,C avalleros, 

pedignos, Z aga las; 
que el N iñ o  le alegra 
con ella algazara: 
puescom pran,y venden 
con bulla, y con zam bra: 
y e n  vozes confuías >
forman confonancia, 
diziendo con gritos, 
y  voz deftempiada:
C om prad,C avalleros, 
pedidnos, Z aga las.

1. Los Toros,N ovillos»
Coro. V a y a d e b u lla ,
2. O vejas, y  Vacas.

■Coro. V aya  de zambra.
3.. C avallos, y  M ulas.
Coro. V aya  de bulla.
4. Borricos, y  Jacas.
Coro. V a ya  de zambra.
5 . Lechuzas, y  M onas,
Coro. V ayad eb u lla .
6 . Ratones, y  Vrracas.
Coro. V aya  de zambra.,

que al N iño divierte
tan graciofa chanca.

, f  C O .



} ,  C O P L A S .

1 .* \  7  Ñ  novillo cópró vn H orte.
V  porque, en él efpera, (<lano,

íi a el Otoño elA gofto  le iguala,. 4. 
vna Pafqua regia.

Sol».. Com o. íi  fin ia  alhaja: 
tal no pudiera
darle,el que oy Grano nace,, 
buena cofecha..

«... Vn G allego á comprar v it 
Borrico 

llegó muy fevero; 
que fu Pafqua es tratar», 

aunque.fea. 
con poco,dinero.,

5010., Pero, vna.alhaja lleva,, 
cuyos amores,, 
generofosreparceni 
bocado, yicozesi.

Core.. Vaya.la.bulla,.
la,gyra, y  la zam bra- 

ir.. L o sT aro sN o v illo s-.
Coro. V aya..
2. O vejas, yV acas :.
Coro. V a y a .. ,
3., C ava llos,,y  M uías;.
Coro. V aya..
4. Borricos, y  Jacas:.
Coro.. Vaya...
5.. Lechuzas, y  M onas,.
Coro.. V aya.
6.. Ratones, y  Vrracas:.
Coro. V aya,.

que el N iño fe alegra, 
con efta algazara., 

y. V.na N egra por, vn Papagayo,, 
tomó dos Vrracas,. 
que es lo  m ifmo,q averíelas dad©> 
fobre fu palabra.

Solo. Y  á fé, qus,aunque más diga, 
las coiiipró caras; 
porque todos fus vozes 
no valenblanca.

V na M uía vn Do£k>r hacoui- 
jefusqué locura! (prado,
pues fin ella:fus;paíTos ha dado 
liem pre: enherradu ras.

S.0I0. Pero al íin verán todos 
eneflabeftia, 
que es Vna matadura, 
donde fe íienta..

Coros.. V aya  la bulla,.
la gyra , y  lazam bra, & c.

S E G V N D O  N O C T V R .N O . 
Villancico Q uarto.. 

ffírtv'ilio,.

qué le trags efta noche 
. depue.vo á el Niño?: 

iv  Si.ls llevo , ó le traigo 
n o lo sé fix o ;
pues me tiento, y  me hallo 
que eftoy. dorm ido..

Coro.. M ira que eftalloíando: 
r.. Muy. bien le.Tiii.ro:: 

perlas fonquantas-vierte, 
por Je iu C h rifto ..

. Coro.. Bueno, lindo.. 
n  Y o  tenia^itudiado; 

pero qué digo?, 
íi me tiento, y  m e.hallo,, 
q iieé ífóy  dormido..

Core.. Paftorcilló agraciado,, 
Z a g a l pulido,.

qué

ué le traes eftá noche
e nuevo á e)Niño? 

r. Tonadilla le traigo 
delindo eftilo; 
mas me tiento, y  me hallo, 
que eftoy dormido.

Coro. Anda, dexa eíle tema.
2. D i, Z a g a lk o :
5. Por tu vida, que empiczes.
4. D i Paftorcilló. 
i .  Suene lafonajilla , 

y  elpanderillo, 
que me tiento, y  me hallo, 
no eftoy dormido.

Coro. Va y a  la tonadilla, 
v a y a  conbrio;
que el que es loco efta noche,, 
tiene mas ju izio;

T  o  X \ A  D <yr.
1 .  Por amores íné dizen, 

vida de el alma, 
que efta nochehas dexado, 
tu Padre, y  Patria.

.C o n fu e lo : 
cómo íi eres mi vida, 
por ti me muero? 
f M i N iño, 

toda la G loria veo, 
quando te miro.

Coros. O  que bien le has cantado?: 
que bien le has dicho! 
proíigueportu vida,.
Z ag a l pulido, 

x. V aya ; pero repitan.
Judos conmigo..

Ton. r« j/.Por amores me dizen, 8cc.

C O P L A S ,  
í - n  Vfi has nacido encarnad©1 

tengo advertido;/

m as te ha puefto el Pefebre ^
color pagizo.

Fntf. C on íü d o : 1
cómo íiendo mi vida, 
por ci-me muero?

M i N iño; 
toda la G loria veo, 
quando te miro.

1* Enamorado vienes; 
y  he reparado,
que aunque amor todo es fuego,’ 
tueftás temblando. 5

rm ¡. Confuelo, & c .
5. Entre dos animales 

m uy bien te alvergas; 
porque no fienta el hombre 
tratar, con beílias.

VniJ. C oníuelo, & c.
4. Deínudito, y a lfr io , 

mi Dios, te veo,
a llan a el lu ego  aélivo, ‘ 
que arde en m i pecho.

Vmj. Confuelo, & c . 1 ■ - 
f -  Tóm ale, vida mía, 

noledefdenes,
que aísi tendrán mis males 
todos tus bienes.

Fnij. Confuelo, & c.
6. Perdonad, Dueño mió. 

mi eftilo inriepto,
que otro año, mas tonto
feré, íi puedo. >

Fnif. Confuelo, & c.

V I L L A N C I C O  Q V IN T O .
Introducción,

Y  mifera de ti N aturaleza!’ 
pues de la feroz H ydrá 

el poderío, 
íiguiendo con tu loco defvario,

¡de-



Vte ¿’rMnuel abandonas la fineza:' 
llora tu defgracia: 
gim e tu codicia: 
que en fu aparente gloria, (ga. 
ya  murió en fus horrores tu fati- 

^ffú .M asjó Emanuel,pues amorofo 
naces,

y  vertir has querido fus disfrazes, 
íepa que vienes,qual Leó briofo, 
a  vécer e(Te monftruo pavorofo: 
y  pues fuego á. traer venis á el 

fu e lo ,.
haz¡cd,cj todo fea vn M ongibelo.

¿Jlriv.dlo.
9 4 . Bolcanesdeam or, 

que xn? abrafó, ay ! 
que me quemo, ay!
Clem encia, focorro,agua,fuego, 
que llegan las llamas a al pecho, 

[í. Piedadí 2. Favor!
Clem encia! 4. Socorro! 

á  4. A y ! ay!, fuego, agua: 
que el incendio arde, 
y  mi voz faapaga.

Xecit.h4. 1. M a s  pues Emanuel 
naces:

¡a. Pues Emanuel te aclamas;
;■?. D e tu nombre en efe&o:
4 . D e tu amor en las añilas-: 
g  4. Que tu le aísiftes reconozca,

el alma.. ....

C O P L A S .
[í. A  M orofo, y  dulce Infante:

\  Deydad nacida entre pajas; 
¡3. Fuego íimulado á el yelo.
4. Sol, que enciendes,yjaoabrafas: 
¿ 4 .  M itiga elardor, 

incendios apaga:
.minora los rayos,

Fufpende la Ilamá; 
que para tanto fuego;
110 ay en mis ojos agua, 

r. D e amor prodigiofo efeólo:
1 .  Ente,que el C ieío  no abarca:
3. Doótor, que a darfalud vienes.
4 . F lor de Jese Soberana:

M itig a , & c . 
r. G igante, que á correr naces:
*. Im án,que  atraftivo  a lhajas:
5. R ocío , que fecundizas:
4. Fruto de ella tierra inta¿la.

M itig a , & c .
1 . Perla de la mejor concha:
2- Grande Dios délas Batalln-s:
5. Palabra, que fue concepto,
4 . Sabiduría increada.

M itiga , & c . -

V IL L A N C IC O  SE X T O .
Introducción.

DE Portugal, y  de Italia , 
gorgoritas n?il hazíendo, 

le v a n  á el Portal llegando 
<3os viftoíos Eftafermos.

C om o faben, que ha nacid» 
el R e y  de tierra, y  C ie lo , 
en caía de P a n : á ella 
vienen como vnosTudefco^,, 

Efrrivdlo.
Vcngan,los Peregrinos, 

vengan a el Nacim iento, 
y  diviertan á.el N iño, <
confusgorgeos.

Itax. ^ íc h c v e m s  per qua domne?
Port. Pi's noite es deNafciments, 

Fiddgo, por angdandc.
Ital. ,'ío k U( medefstmo venia,  

i  j>er ohli^arii canto,
i .  Can-

2 . Cantemos, írmaoz 
cantemo, cantemo.

Ita l. V en ia  adoremus, canto:
P o rt. Te Deum laudamus, chero. 
Coros. Pues vaya, vaya,

vaya de fiefta, placer,y co n té to i 
y  alternen cantando 
cada qual fu verfo. r , ... 

Ita l. Fenite adoremus, canto.
P o rt. Te Deum laudamus, chero» 
Coros. V ítor, vítor, v itor, 

v íto r, que lo cantan, 
como vnos Gilgueros:
Pues vayai vaya,.
vaya de fiefta,placer,y contento.-

C O P L A S .
• V ¡no;;: t : . i r  , : [q 

Ital. T  ~TF.nite adoremus; canto,
y  per che d  ver fe n ^a  coperchio, ,  

e tim er la morte d  daré 
ficcita  dalL nive, e vento.

P ó rt. o Te. Deum, eu ó can to ,. 
porque fenhor foo Jendo 
Jico os palazos-ricos, 
e jiieyfo nafz^er a. o hielo. ■

Te D e u m ,& c .
I ta l. Jnamorato dell houme 

la no Jira human ta ha veflo’. : 
e fp cojt ^/Tmore d  tira , 
che ill  li ñeco es manifefto . .

P ó rt.7V Deum laudamus lhe CantOy', 
pues memno lhe ejlo vendo, 
e adar faudeven  a ohem em  
quer ten defácenmorendo. ■ 

T e D e u u u & c .
Ita l. lo chanter v n  Parcemihi 

Perche vn  Prencipe Judco , . 
fapptendo, che elli nafeere, . 
dpparcchu llos cohellos. ■

l i
Port. Eu vba  fánUre ¿$lcluÍA,

porque o Rj'y Heredes veo,
, que antre os meninos feii filho  

con hum  punhae ficamerto.
Te^Deum, & c .

Ital. J{equiem <eternam li canto, 
perche v ivo  in mondo ejfendo, 
di tu tti Cornpagni juo  
ja to  fevio  mangiamento.

Port. Que empan quis ficarfe a 0 houme 
por m antm im ento eu vendo, 
nao foo o Te-Deum lhe canto* 
mas aindu oTantum crgo.

Coros.. V íto r, vítor, vítor, 
v íto r , que lo cantan, 
como vnos Gilgueros: 
v a y a  de fiefta, 
p laceryy contento.

T E R C E R  N O C T V R N O . 
V illancico Séptimo,

Cantada a Dito. Introducción,

A  E l triunfo, que de las fombrai 
de el Sol conligue el brillar; 

venid, mortales, venid: 
llegad, mortales, llegad: 
llegad, y  veréis: 
venid, y ! notad.. .

1 .  D el modo q va venciendo la luz¿
2.. De eíinodo que huyendo las (;

fom brasíeván.
Los 1 . Venid, mortales, venid : 

llegad, mortales, llegad: - 
llegad, y  veréis: . 
ven id jyn o tad .;

Xecit. 1 .  Pues en la fotnbra obfcijra 
el horror de lá culpaíe figu ré  

.y>dé la lu z  e a la  brillante h u e lla ,.
. * *e--



) $ •  .
retrata-fu explédor la gracia bella? 
y  de fuÓriente hermofo la eficacia, 

vencida va la culpa de la gracia. 
[siria. H uya la fombra fría, 

y  vi& oriofo  el dia 
abante fu explendor: 
y  de la noche fea 
el ceño alfombro fea,; 
con pafmo, y  con horror. 

fy'cit. i .  Porque Adán introduxo 
la  fombra, que la noche nos con- 
el Dios de los amores, (duxo;

• de la noohe venciendo los 
horrores, f

nace a librarnos del efpatoüero, 
Adán fegudo,del Adán primero. 

Zrfrta. .Mirad como-pudo, 
lidiando-deínudo, 
las denfas tinieblas, 

.^ fó é ib ra s  romper: 
m irad que fu gloria 
nosdá la vióloria: 
miradlo lidiar, 
triunfar,, y  vencer.

’érav .-1. Y  y a ’lafom bra de la luz' 
vencida;

2. Y  ya  la luz al ver la íombra hu!. 
j .  Su oprobio viendo. {da.

[z. Viendo ya fu gloria. 
los 2 .Publica en fu avilo  la victoria
iSül fiíobnDÍan^y I; •• : * uvoui íaCI .i 
¡V IL L A N C IC O  O C T A V O . 

Ntfgféi InUiodUxiion*

IA  gente honrada de Angola, 
que gente honrada ay rabien, 

á ver á el nacido ['rifante, 
van eíla noche á Beléri.- 

A  M elchor le dan la mano, 
porque el mas ladino es.

y  mientras á i lP o r ta l l í e g i ,  
ellos dizen de tropel.

Ejh ivillo.
Vuo. O la , ola, N egliyo , ola.
Coro. Quién yám aj quién yegaí 

que dize, Siola?
1 .  T oca C larin a , Pándelo, retoca* 

que viene, que-yega
la iluftle pelfona
de Jo noble N egliyo de Angola,
con vna.cara de vn b u.

Coro.T u ,  tururú, turutú, turutü,
z. Toca, toca, la caltañetiya, 

toca, toca la fonajiya, 
toca, cocalu tamboril.

Cor. Tintirintín,tirintin, tirintin.
•$. Fuela, fuela, Juzépiyo, fuela: 

plaza, plaza, A n ton iyo , plaza, 
que vene lu N eglo 
cabeza de pazá, 
con vna cala de vn bú.

■Coro.Tu, turutú, tururú,turutü,'
4. Relinche a  M u liya, 

y  la Bueyeziya. 
czglim a lo pe.

Coro. Gulumbé, gulumbé,gulumbé. 
vene o N eg liyo  

á ó Poltalde Belén.
Gulumbé, gulumbé, galum bo.

C O P L A S .
u  Angola Jezuz, me embia 

J  tola la gente de ben, 
á daloz labenvenida, 
y  poneya i  vueztloz piez. 

Gulumbé, & c .
2 . Z ab ien d o , que á ay unál viene* 

pazaz me mandan tlael,
pala que.tengamiuioria 
en fu Leyno dezta téz.

Gulumbé, £kc-
5. P o l-

. Polque el vfeflenb ’de H elodez 
no oz laztime, en mi tamben 
vn az h igaz de azabache, 
que ze ponga zu melzé.

Gulum bé, & c .
4 , A  la Z io la  M A L1A  

vengo á daya el palabic»; 
que ez muncha lazón el daye: 
puez fu melzé negla ez.

Gulumbé, & c .

m
[5’. Y  a v t z ju z é  plodigiozb, 

me mandan tamben dizér, 
lo  hagáiz con él como vn Padlej 
puez de muchoz lo haz de zel. 

Gulum bé, & c .
'i .  Y  peldona, D iozo mío, 

que contigo no me ezté; 
pol que me dan mucho mierog 
eza M u ía , y  eze Bu ey, 

Gulum bé, & c .

FINIS- j1' a L R S ¡T A K [A s
rs V



'
• nüo'fusj xuíxífrfiism 

Í,cíí.r.rí c r < .rro  ljno}.,«.'.gs¡fc>I 
JL.X i !> áf̂ d oí x >rf:. i ai íib Xw'jq 
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